Ladik Katalin kozreadja

Az utazas

Részlet a késziilo regénybol

Py

Az el6z0 fejezetben kideriilt, hogy hirom azonos nevii né létezik, koziiliik ketté
Ujvidéken és egy Budapesten—a Budapesten é16 né egy hetilapnal a versrovatot
vezeti, az Ujvidéken é16 ndk egyike iivegezé és képkeretezd, a masik pedig
szinésznd, aki verseket is ir —a Budapesten él6 névrokon kozreadja a leveleket
— Matkovics iivegezé levele.

Ebben a fejezetben a szerkeszt6n6t6l megtudjuk, hogy Budapesten jart az
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iivegez6né — a helyettesit6 asszony Zebegényben — egy titokzatos utazasrol is
sz6 van Kiskunhalas és Szabadka kozott — egy sz6ke n6 ludbdros, emberi bort
himez— a bicikliiilést egyre mélyebbre nyomjik a sz6ke n6 fara k6zé —csendélet
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halakkal — a herceg diesel lovon érkezik — Aladdin szeméremtestérél lebo-

rotviljak a szért a Koszovo cukraszdaban.

7.2

(... Az livegez6nd elsS levele utdn egy biztatd levelet irtam
neki, afféle ,lelki elsGsegély”-szerlit, amelyben megértésemrdl
biztositottam, és hogy tovabbra is érdeklGdéssel olvasom leveleit,
valamint a mellékelt dokumentumokat; arra is biztattam, ,,irja ki
magabodl” mindazt, ami bantja, irja meg vallomdsat, élményeit,
és amennyire er6mbdl és tuddsombdl telik, ,,megszerkesztem”
eztazegyre névekv6kézirathalmazt. Tapasztalatlanszerkesztd
1évén, nem tudhattam, mibe bonyoldédok bele. Alig tiz honapja
voltam alapndl, amikor azt vettem észre, hogy egyre zavartabb
lettem, a szerkesztGségben furcsan néztek ram, az tlivegezénd
levélkiildeményei pedig mar elboritottak a szerkesztGségi asztalt.

Minap az livegezénd személyesen hozott egy nagy karton-
dobozt a szerkeszt&ségbe, amely leveleket, kéziratokat, fény-
képeket, djsagcikkeket és magndszalagokat tartalmazott. Azon a
napon nem mentem be munkahelyemre, ezért nem talalkoztunk.
Gondolatban mar jo ideje késziilok vele taldlkozni, de Orilok,
hogy ez a taldlkozds nem most tortént. Tul sok gondom van (taldn
miatta is) a munkahelyemen. Maésnap, 1994. augusztus 3-4n a
hirlapok k6zott lapozgatva a Pest megyei Hirlapban a kdvetkez8
irds ragadta meg figyelmemet...)

A helyettesité asszony

... AZ estre, melyre Ladik Katalin performanszdat meghirdet-
ték, a zebegényi Szonyi Istvan Emlékmiizeum melléképiilete
udvarrdl nyilo kicsi helyiségébe zavart asszonyka érkezik. Zava-
ra okai: nem tudjol magyarul, alig birja a csomagokat, ame-
Iyeket cipel, és neki kell jelentenie az egybegyiilteknek, nem jon,
akire vdrnak, tehdt a szinésznét, Katalint neki kell helyettesitenie.

Elhozta, amiket 6 kiildott. De el sajdt ,,drujdt” is. Nem érti,
mi a kettd kozott a kiilonbség. Mindent kirak, elénk sorakoztat.
Dicsér. Magyaraz, kiiszkodik a szamdra idegen nyelvvel, melyet
azonban — errdl tobbszor biztositia hallgatoit — szorgalmasan
tanul.

Jugoszlavidbol jott. Ha az mdr nem is létezik, mégis, tulaj-
donképpen onnét. Ujsdgokat hozott, ottani hirekkel. Tirgyakat,
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melyeket Katalin, az ujvidéki szinésznd a szerepeiben haszndlt.
Ldtta az eléaddsokat, melyekben szerepelt, de nem értette iket.
Nem tudja, mi a jelentése ennek vagy annak a tdirgynak. De
rdbiztdk: hdt itt van, tessék.

Rendes, megbizhato asszony. S zavartsiga mogott valdjdban
hatdrozott is. Mindenrél, amit bemutat nekiink, amit ajdnl,
biztonsdggal kijelentheti, hogy az hasznos, jo. Neki tetszik, &
szereti. Szerinte érdemes megvenni. Megéri az drdt. Amellett
nélkiilozhetetlen is.

Csak Katalin helyettesitése nehéz a szdmdra. De segitségiil
hivia. Ujra bekapcsolja a magnetofont — melyrél kordbban
dltala kedvelt torok népzenét hallgathatunk —, s onnét a szinész-
nd szolal meg. Balladdkat mond az emberdldozatra épiilé Déva
vardrol, a hdrom drvdrol.

S most mdr megjelenik & maga is. Az asszonykdrol lekeriil a
kendé, ajogging, a haja lebomlik, fekete csipkeruhdt visel. Mintha
a falbol szolna, mintha a fold alol szolna, fehér fitylak kotik
giizsba, fehér fatylak kotik be a szdjdt. Hdt ezért nem johetett. Ezért
kiildte maga helyett azt az asszonyt. Minden asszony betoltheti a
feladatot. Hogy szoljon. Ha akar. Ha igyekszik.

Jogging van rajta, kendié. Mert megintfelveszi ezeket, rd a
fekete csipkére, a kibomlott hajra, és a sok holmit is 0ssz-
erdmolja. Ideje mennie. Sziréna szol. Visit a sziréna. Siettében
is azért valamirél még gondoskodik. A holmik koziil a palack
dsvdnyvizet itt hagyja. A viz, a tiszta viz, az nagyonfontos, mdr
kordbban is elmondta, most megismétli. Itt hagyja nekiink,
nézdinek a vizet.”

Csendélet halakkal

Hideg vasuti sinek a combjaim kdzott. A POLONIA nemzet-
kozi expresszvonat kitépte magat 6lem ragadds sotétjébsl. Pisz-
kos, zold tlik szurkaljak a sotétséget a vasitdllomds épiilete felol.
A hegekbdl a vonat utolsé kocsijanak ablakiivegére ezt himezték:
KISKUNHALAS, )

Hol vagyok? Mi tortént velem? Rettenetesen fazom... Uristen,



Y

hiszen teljesen meztelen vagyok! Mi tortéééént veleeeem?... Es
ki ez and mellettem? A homalyban nem jél lditom, de olyan furcsa
az arca, talan meghalt. Jobban szemiigyre szeretném venni, de
mintha megérezte volna szindékomat, mocorogni kezd. Eléveszi
retikiiljét, keres benne valamit. Megtaldlja. Lassti mozdulattal,
figyelmesen beflizi a ldthatatlan cérndt a lathatatlan tlibe és
nyugodtan hozzadldt a puha, emberi b6rh6z hasonlatos anyag
himzéséhez. Azt tapasztalom, hogy az a bérszerti valami 1idbGSros
kezd lenni. Megborzongok. Hova tlintek a ruhdim? Meg kell
taldlnom d&ket, vagy szereznem kell valami 6ltozéket, hogy le-
szallhassak errél a vonatrél, amelyre nem tudom, hogyan ke-
rilltem, és feljelentést tegyek ruhdim eltlinésérdl; bizonyitékként
felmutatom majd a birtokomban levé gobelint, amelyet E. A. Poe
CSENDELET HALAKKAL c. rajza alapjan készitettem. Van
egy ZENIT-B fényképezégépem is, benne MAYA DEREN
LATOGATASA.

A homadly ellenére megtaldltam a fényképezGgépet, nyakamba
akasztom, felallék, afiilke padléburkolata sikos, a levegd stirt és
keser(i. A tiidémbe sotét, stirli folyadék 6mlik. Istenem, hol va-
gyok?...AzanGféligeldSlve, minthaaludna, mégmindigoltogeti
azt az emberi bért. Kinyujtott 1dban atlépek, nem mozdul. Bi-
zonyéra vak, azért tud himezni a sotétben és ezért nem vette észre,
hogy meztelen vagyok. De alig gondoltam ezt végig, elGbb
fittyentett, aztdn lassan elindul a vonat. Kiropiilok a fiilkébdl,
kitépem avonat ajtajat, és leugrok a lépcsékrél, hozzavetSlegesen
kétszdz méterre az dllomds épliletétdl.

Egy nagy halom kartondoboz és hulldimpapir k6zott taldlom
magamat. Diihds vagyok, amiértilyen helyzetbe keriiltem. Mata-
tok. A ldbamhoz iit6dd targyakbol arra kovetkeztetek, hogy egy
hulladék-lerakatban vagyok. Székek, nedves matrac, kartondo-
bozok... Tovabbtapogatok. Hideg, ragaddés novényzet csavarodik
bokamra, kiszivja csontjaim melegét. Hirtelen éles fajdalom nyi-
lall bal sipcsontomba. Egy biciklipeddl! Kitapogatom: egy fér-
fikerékpar. Feltilokrd. Uuuu uuuu h h h h ! Mégsohailyenés
kiéhezett valami nem markolta meg a pinamat. Pedédlozok. A ke-
rékparmeglehetdsenjéallapotbanvan. Atenyérnyimtianyagiilés
atforrésodott alattam. Nedves rongyai koziil el6merészkedik a
hold. Megallok, ldtom a holdfényben, hogy az a titokzatos vak
né all elSttem, eldllja azutamat. Hosszu, sz6ke haja van, fiatal és
a latasaval sem lehet baj, hiszen le tudott szallni a vonatrol, és
félreérthetetlen gesztussal a kerékpdrra kéredzkedik. Bélintok.
Magahoz szoritja fekete retikiiljét, atveti 1abat a biciklin, és
szorosan mogém, a csomagtartéra iil. Megnyergelem a dognehéz
kerékpart, és a sinek mentén elindulok vissza a vasdtallomas
hunyorgd épiilete felé. A hold egyre hiisosabb, a flicsomdk nyal-
kasabbak, a bicikliiilés pedig éhesebb lett, én... pedig... mind
nehezebben... kapok levegét... Meggémberedett végtagjaimban
kezd megindulni a vérkeringés. Hideg levegd korbacsiitései a
tidémben. A nd hatulrdl atkarol. Ujjai koziil nyalkas, hideg
flicsomok 16gnak ki. Megborzongok. Megallok, ledobomabicik-
lit, a né leroggyan a siarba. Gyors mozdulattal lecsavarom a
kemény bicikliiilést, és amig a f6ldon kuszva keresi retikiiljét,
vilagité fara k6z¢é jol benyomom. Megdermed. Erdsen markolom
az lilést, és beljebb tolom. A né vinnyogni kezd, és sziircsoli ujjai
koziil a fekete flicsomokat. A bicikliiilés egyre mélyebbre flird-
dik. A né négykézlab, magasra diillesztett tomporral, szétfeszitett
fara kozott félig lenyelt biciklitiléssel, allat és felsGtestét majd-
nem a foldre szoritva, mintegy parducugrasra készen, hosszu
szGke hajat a pocsolyaban htisos holdkaréjjal sulykolja.

Ujjaim meggémberedtek, elengedem az iilést, leroskadok a n§
mellé. Erre abbahagyja a sulykolast, és elnyulik mellém. Zi-
halunk. A hold gyongyhazfénylire borotvélta a testiink koré csa-
varodott sineket.

Herceg diesel lovon

A vastti sinek mellett elteriilé két ndi testbSl pdra széll. Az
egyik test az enyém. Nyalkds biciklililés dagad ki a mellettem
fekvé né combjai koziil. Minden hihetetlentil kitapinthatd és
valdsdgos. Erzem a né dgyékanak meleg tejszagat, hallom nyii-
szitését, érzem a katranyos talpfik és alattam a cstiszos, rohadt
novényzet kiparolgasat, és még mindig érzem bal sipcsontomban
a fajdalmat, amelyet a kerékpar pedalja okozott.

Az égbolt fejemre huzta sotét, kilyuggatott tollparnajat. A sze-
mem telefolyt ragadds, higanyos fénnyel. Szdjpadldsomon is
érzem a keser(i ragacs izét. HAZA AKAROK MENNI! Ossze-
randul a gyomrom, Oklendezem, kihdnyom a higanyfényt...
Hrrrooo... Hrrrooo... Hrrraaa... Hrrraaa...

Két macskaszem hunyorogbal feldl. Feldllok,bamulok a fény
iranyaba; lehet, hogy egy farkas szeme, de az is lehet, hogy egy
vadaszkutydé, még inkdbb egy németjuhdszkutyaé, hiszen kozel
vagyunk az orszdghatdrhoz. A nd hangosan lélegzik, &§ is a két
mozg6 fénypontot figyeli, és fényképezGgépem szijdnak egy
darabjat rdgja. Kiragadom szdjabdl a szijdarabot, és elkezdek
hadondszni. A két macska- vagy kutyaszem fokozatosan reflek-
torfénnyé valtozik. A teherautd egyenesen felénk tart. Megall
eldttiink, de a fények nem alszanak ki.

Egy bdrzakds, farmernadragos férfi kozeledik felém. A sz6-
ke nd cuppogni kezd, erre a farmernadrdg elindul a né ira-
nyaba. Hirtelen mozdulattal elkapom a bdrzakot: elvinne-e
benniinket a hatdron tulra? A bdérzakd megdll egy pillanatra,
majd a Kozel-Kelet valamely nyelvén ilyesmit mond:
MASSZATOK FEL!

Elhelyezkediink a sofér melletti iilésen, takardkba bprko—
16dzunk, majd utitdrsném egy spanyol dalocskdba kezd. Enek-
1és kozben megigazitja hajat a visszapillantotiikorben, amelyet
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id6kozben Osszefrocskolt nyalaval, és retikiiljébdl két szamlat
vesz eld, és azokat orrom ald dugja. Mindkét szdmlan az én nevem
és vezetéknevem all, de két kiilonb6z48 cim van feltiintetve. Miért
utaltak két cimre a villanyszdmlakat?... Lehet, hogy csak az egyik
szamla az enyém... de melyik? Az egyiken a nevem mellett ez a
cimzés all: Novi Sad, Save Vukoviéa 18. A masikon pedig: Novi
Sad, Solunska 9. Melyik szdmlat kell kifizetnem? Es egyaltalan...
hogy keriil ez most ide... Hirtelen nem is tudom, melyik az én
cimem. Teljesen megzavarodtam... Hogyan keriiltek ehhez a
néhoz a villanyszdmldim? Kicsoda ez a n§?

Ekkor a teherautdé megall egy felirat el6tt: UTLEVELVIZS-
GALAT-PASOKA KONTROLA.

Meduza-tutaj a Koszovo cukraszdaban

— Gyorsan visszajott Magyarorszagrél — vigyorog rim az
egyenruhds tiszt a sofdrfiilke ajtajaiban. Bajusza jobb fele csar-
dast, a bal fele kéldt tancol. Elsirom magam.

— Elveszitettem az dtlevelemet...

A csarddas megdllt a levegében, a kolé még mozog. Rovid
csend.

— Szerencsére felismertem magdt. Remélem, elintézem vala-
hogy.

Husz perc mulva titokzatosan bebilleg a bajusz.

— Minden rendben, Madam. Madskor jobban vigydzzon. Vi-
szontlatésra!

Halabol le szeretném fényképezni, de szerénységbdl, vagy a
szolgalati fegyelem miatt nem engedi.

Elindulunk. Mindharman éhesek és szomjasak vagyunk,
de ilyenkor, persze, egyetlen vendéglé sincs nyitva. Még az
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ABRAHAM vendéglS is bezart, atépités miatt. Ekkor megpil-
lantjuk 4lmaink mesebeli hazikdjat, a mi igényeinket kielégi-
tendd: egy elhanyagolt allapotban levd haz egy részét dtalakitot-
tak cukraszdavd, a tobbi részejobb napokra var. Az épiilet {6 disze
ez a kivilagitott kétnyelvii felirat:

poslasticarnica KOSOVO — KOSZOVO cukraszda

A bejarati ajtohoz sietlink, de csalddottan tapasztaljuk, hogy
ez is zarva. A bdrzaké ligyesen kinyitja az ajtot. Nem gyujtunk
villanyt, a telihold teljesen megvildgitja a helyiséget. Négy
asztal, székek, a pulton az iiveg mogott a talon néhany krémes
és egy tepsi, tele baklavaval, az ajton egy rovid, fehér va-
szonképeny 16g, a falon pedig egy tiikor és Tito marsall
fényképe. Hidba keressiik, nem taldljuk a vizcsapot. Sof6riink
eltlint a hdz valamelyik zugdban. Ledobjuk magunkrél a so-
férkabinban szerzett kockas plédeket, és elindulunk nekem
ruhanemfit szerezni. A né magara huzza a rovid cukraszko-
penyt és vihog.

— Menjlink meduza-balba!

— Talan a MEDUZA-TUTAJRA? — helyesbitem a nét, aki
nyilvan elvétette a hires festmény nevét.

— Miféle tutajra? Dehogyis tutajra, balba! Meduza-balba!

— Unnepelsz valamit? — kérdezem, de & tovabb hiilyiil.

— Balba! Balba — siiviti.

— Ne hiilyéskedj, hagyd mar abba! — prébalom komolyra for-
ditani a szét. — Még mindig nem darultad el, ki vagy és hogy
hivnak.

A nd erre abbahagyja groteszk tincat, amely gyerekes ugran-
dozashoz hasonlitott inkabb, és hajat igazgatva hozzam hajol:

En csak arra emlékszem, hogy a vonatban egy nd lefény-
képezett engem — és elindult a masik helyiség felé. — Arra is
emlékszem, hogy doglott halakat dbrazolé gobelin volt nala —
mikézben ezt mondta, orrat a hal blizét8l befogta, és mintha
fuldokolna, sietve becsukta maga mogott az ajtot.

Retikiiljét itt hagyta, gyorsan atkutatom: egy borotva, tii, fekete
cérna, utlevél. Hallom Iépteit. Kiveszem a borotvat, és gyorsan
becsukomaretikiilt. Asoférfarmernadragjat ésbGrzakdjat nyujt-
ja felém.

— Alszik — suttogja, és a szomszéd helyiségre mutat.

A zako eltakarja combomat, majdnem a térdemig ér. A bo-
rotvat a zsebbe rejtem.

— A pultrél hozd ide a baklavat! — utasitom a nét.

Labujjhegyen belopakodunk a masik helyiségbe, ahol a mi
Aladdinunk alszik egy rohadt matracon. Intekanének, 6vatosan
megkozelitjiik a szuszogo férfit. A tepsibdl a stirli cukoroldatot
lassan racsorgatom vastag és piszkos ldbujjaira, labszarara,
combjdra, dgyékara, majd agyékdn a stirdi, boditdé aromaji mo-
hara, ahol izzadtsag, sperma és vizelet szaga keveredik. A did- és
tésztatormeléktSl mind stirtibbé valod szirupot a férfi fekete szérrel
boritott mellén kenem szét. Aladdin e mtivelet alatt nem ébredt
fel. Egyszerre kezdjiik lenyalni réla a szirupot. A székeség a férfi
mellkasanadl, én a labujjainal kezdem. A ko6ldokénél osszetalalko-
zunk. A nd kitatja szajat, mutatja nyelvén a diédarabokat, kun-
cog, ¢és joizlien csamcsog. Lehajolok a koldokhoz, és tisztira
nyalom az édes gyliszfit.

A soOtét, gondor mohanal megallunk. Vizelet és fahéj csipGs
ize a szankban. Osszenéziink. El6veszem a borotvit. A nd
elragadtatassal figyeli mire késziilok. Néhany gyors, hatéaro-
zott mozdulattal megborotvdlom a mi alvé Aladdinunk szem-
éremtestét.
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